Beglaubigte Ubersetzung aus dem Polnischen
Uwierzytelnione tltumaczenie z jezyka polskiego

Als Bevollmichtigter der Erben des seligen Wladystaw Czartoryski, des letzten Majoratshk:m
auf Goluchow, erkldre ich, dass es unser Wille ist, dass die aus Gotuchower Sammlungen
stammenden Kunstwerke, die wihrend des Zweiten Weltkrieges geraubt worden sind, ins
Land zuriickkommen und der polnischen Gesellschaft dienen. Bei unseren Versuchen, diese
Objekte von Behdrden und Personen zuriickzuerlangen, die in deren Besitz gekommen ;sind,
zdhlen wir auf Unterstiitzung seitens der Regierung der Republik Polen. In Féllen, wo (jiiese
Unterstiitzung finanziellen Aufwand mit sich ziehen wiirde, verpflichten wir uns,:15 das
jeweilige Objekt oder die jeweiligen Objekte in einem polnischen Museum unterzubrif;lgen,
nach unserer Wahl und unbeschadet unserer Eigentumsrechte, fiir einen Zeitraum von 5nicht

weniger als 10 Jahren.

gez. Unterschriﬁ
Adam Zamoyski
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Rechteckiger Ezngangsstempel
MINISTERIUM FUR KULTUR
UND NATIONALES ERBE
Abteilung fiir Polnisches
Kulturerbe im Ausland
eing. am 27.11.2006
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Hiermit bestiitige ich die Rlchtlgkelt und Vollstindigkeit vorstehender Ubersetzung aus der polnlschen Sﬁ
Dieser Ubersetzung lag eine Ablichtung des Originaldokumentes zugrunde.
Prenzlau, den 5,11.2007




